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DEU DE LA SALUT

DE

Gravat d’Antoni Vila Arrufat - 1928

EL POBLE FIDEL DE SABADELL

PREGA | CANTA A LA SEVA PATRONA

LA MARE
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(Reproduccié de la transcripcié original, feta pel mateix autor
P. Josep Franquesa, escolapi.)
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Els anys que fa que cantem el Déu vos salve, dolga mare, ens ensenyen el desti providencial de les coses de 'esperit
nascudes sense pretensions d’éxit huma ni aspiracions a la perdurabilitat terrenal. El Pare Josep Franquesa, en com-
pondre’l, no va pretendre fer altra cosa que un simple cant final per a les Vespres que la Schola Puerorum, comptant amb
I’ajut de la gent gran de la Schola Canterum, havia decidit cantar a La Salut, el dimarts de septuagésima del 1928 a primeres
hores de la tarda per tal de no destorbar el culte tradicional a les parroquies de la ciutat.

Feia, alla dalt, un vent violentissim que arrabassava de les mans dels vailets els globus que enlairaven, i penjava a les
branques dels arbres els estels que pretenien fer volar. Pero devia emportar-se’n també, i devia escampar-la damunt de la
ciutat, la llavor d’aquell cant nou, que ningii d’aquells qui per primer cop ’entonaven podia sospitar que prengués amb el
temps illimitades ressonances.

Tot va ésser humil en la naixenca i el desplegament d’aquest cant: adaptacié de la melodia d’un Al-leluia gregoria i
maria ja existent — el Rosa vernans caritatis: Rosa tendral de caritat —, el Pare Franquesa, amb la seva pacient activitat
didactica i minuciosa, s’entretingué a\ encabir-hi unes paraules que s’emmotllessin al desplegament melodic original.
I amb elles va ésser cantat aquell dia. Aviat, pero, va adonar-se que el text resultant era més gracids que no pas expressiu,
de més vaga popularitat que precisi6é laudatoria i suplicant. I de mica en mica, amb la seva senzillesa porfidiosa, I’ana
retocant i polint, ensenyant-ne a mestres i a amics els resultats parcials que obtenia, i escoltant els parers d’uns i altres,
fins a deixar-lo tal com ara el cantem, que ja és gravat a la nostra memoria aixi com és esculpit en els murs del Santuari.

Sense deixar d’ésser el Déu vos Salve, dolga mare, una obra personalissima del P. Franquesa, ben caracteristica de
la seva manera de fer i d’actuar, pot dir-se també que és filla de la particular espiritualitat sabadellenca d’aquells anys, a
la qual ell s’havia cordial i eficagment incorporat, i on era de tothom estimat com amic i com a mestre.

de les pro-me-ses de Je-su-crist Se-nyor Nos-tre.



A LLAOR DE LA NARE DE DEU DE LA FONT DE LA SALUT

QUE ES VENERA EN EL RETAL SANTUARI pE SABADELL
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Al devot que en vés confia Font de ’Aigua de la Vida Beneiu les prometences
i al sofrent que a v6s acut, que daleixen els malalts. dels romeus i dels devots,
escolteu, Santa Maria, Rosa Mistica, investida i que es tornin llurs sofrences
de la Font de la Salut. de virtuts medicinals. rams de ciris i d’exvots.
Per a tota malaltia, Porta oberta, nit i dia,

Des d’aquest vostre ermitatge

: , implorem el vostre ajut. per al pobre desvalgut.
atraieu el bon romeu;
que se'n pugi en romiatge Com en viles de refugi -
i per vés se'n pugi a Déu. que hi havia en temps antics, Vésmon lh?s K :)otnﬂancan
Feu planera tota via ja no manca qui ens soplugi .81 T oas sqmnl;x ex:lﬁo St
i enfortiu el decaigut. als embats dels enemics. g o
. . ; la ciutat de Sabadell.
Escolteu, Santa Maria, Sigueu nord del que es desvia Lifs choe ls vodabis
i acolliu I’ dut. % :

de la Font de la Salut. 1 acolliu I'esmaperdut i tothom diu commogut:

Hort tancat, Font segellada Beneiu els prometatges .
que lloa ’Esperit Sant, iles joies nupcials, Al devot que en v6s confia
no us tanqueu a la mirada beneiu els nuviatges i al sofrent que a vés acut,
del romeu que ve, implorant. i els somriures filials. escolteu, Santa Maria,
Dolg repds, deu d’ambrosia Sigueu sempre llum i guia de la Font de la Salut.
que refa el delit perdut. de la nostra joventut.

V. Mare de Déu de la Salut, pregueu per nosaltres. R. Perqué siguem dignes de les promeses de Jesucrist.

PREGUEM

Concediu, us preguem, Senyor a nosaltres, servents vostres, de fruir perpétua salut en I'anima i el cos, i per la gloriosa
intercessié de la benaurada Verge Maria, d’ésser, ara, alliberats de tristesa i gaudir després, 'alegria eterna.
Pel Crist Senyor nostre. Amén.
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pugi en ro- mi- at- ge i per vés se'n pu-gi a Déu. Feu pla- ne- ra to- ta vi- a i enfor-

Lletra i melodia de Mn. Camil Geis. — Boixos de Ricard Marlet.




CANTIC A LA MARE DE DEU DE LA SALUT

Des del serrat, bressol de nostra historia,
on féu hostal de Roma el vell cami,
amb palma d’or els sants Iscle i Victoria
de Sabadell vetllaven el desti.
L’Omnipotent aquest pujol tenia
predestinat a lloc d’excelsitud.

Sigueu el nostre ajut, Santa Maria,
Mare de Déu de la Salut.

Enlla del riu cercant la terra plana,
com un rebrot eixia el nou poblat;
quan fou el temps de créixe’ i prendre ufana
amb dolls del cel, oh Mare, I’heu regat.
Puix que sou Vés quila saé li envia,
témer no cal les minves ni I’eixut.
Sigueu el nostre ajut, Santa Maria,

Mare de Déu de la Salut.

V. Mare de Déu de la Salut, pregueu per nosaltres.

La font humil de vora I’ermitatge
heu enriquit d’un gloriés present;
ens hi heu dat la vostra santa imatge,
Vés qui sou font jamai no defallent.
Font de merceé que raja nit i dia,
I’estol dels fills assedegat acut.
Sigueu el nostre ajut, Santa Maria,

Mare de Déu de la Salut.

Mes ja no sou al fons de la clotada,
cal que de lluny us puguin albirar;
perqueé regneu damunt de la contrada
els sants germans us han cedit I’altar.
D’un nou esclat I’ermita resplendia,
tot el Vallés amb Vés ha somrigut.
Sigueu el nostre ajut, Santa Maria,

Mare de Déu de la Salut.

Vés acolliu les filials ofrenes,
feu bo I’espos, honesta la muller;
amb qui ve trist Vés compartiu les penes,
vetlleu de prop el nostre son darrer.
Dels caminants Vés sou estel i guia;
Vés conduiu la nostra joventut.
Sigueu el nostre ajut, Santa Maria,

Mare de Déu de la Salut.

PREGUEM

VIROLAI MONTSERRATI.= S. XIV

Emperadriu de la Ciutat Joiosa,

de Sabadell sigueu escut fidel;

seny, pietat i tasca profitosa,

tot creixera si en beneiu I’anhel.

En Paradis tinguem ciutadania

els qui a la terra us hem pagat tribut.

Sigueu el nostre ajut, Santa Maria,
Mare de Déu de la Salut.

Llum del bressol del qui no parla encara,
balsam al llit d’angoixes i dolors,
puix que hem gustat la mel de dir-vos Mare
feu que gaudim les eternals dolgors.
Deu-nos clement, dolcissima i pia
en vida i mort consol i fortitud.

Sigueu el nostre ajut, Santa Maria,
Mare de Déu de la Salut.

‘R. Perqueé siguem dignes de les promeses de Jesucrist.

Concediu, us preguem, Senyor a nosaltres, servents vostres, de fruir perpétua salut en U’anima i el cos, i per la gloriosa
intercessié de la benaurada Verge Maria, d’ésser, ara, alliberats de tristesa i gaudir després, ’alegria eterna.
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Pel Crist Senyor nostre. Amén.
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Lletra de Pere Valls i Garreta. = Miisica del Mestre Antoni Pérez Moya.

Premi del Concurs celebrat amb motiu del 250 aniversari del vot de poble.

Edicié de la Junta Administrativa del Reial Santuari de la Mare de Déu de la Salut, amb la col-laboracié dels “Amics dels Goigs** Sabadell, Aplec de 1980.

— 2000 exemplars en paper corrent i 200 en paper especial “Guarro’; numerats de 'l al 200 —

Impremta La Noogrdfica - Sabadell
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